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(No. 33) Besluit van den Secretaris Van Sfff_“‘t;
Gowverneur Generaal van Nedeplandst
Indié, van den 19den Maart 1819, no. 13.;
waarbiy wordt gearrestoerd de I”S[;-uﬂf"
voor de Divisi -Kummandanten der B9
londale Marine,

Is goedgevonden en verstaan :
Ew'sic[{}'/i. Te arresteren

d:;u: . e Instructie voor de
nale Muriuc,
van hey yoo-0

" % --rll
geljk  wordt gearresteeio,

N Tdr, "
T)mme-Kmnm.'md.-mten []‘Edﬁ‘ decl
“ 5 200 als dezelve s geinsereerd in het
gister deyp

Inslrumiéu, onder no, 3.
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Ten tweede. ent,

Accordeert met het register der handelingen
en besluilen van den Secretaris van Slaat,
Gouverneur Generaal voornoemd.

De Algemeene Secretaris,

J. G. BAUD.

Behoort by het besluit pan
den Secretaris van Stoat , Gous
gerneur Genergal van Neder-
dandsch Indié, van den J9den
Maart 1819, o, 13, (Staaisblad
ne. 33.)

=

INSTRUGCTIE voor de Diviste-konmman-

danten der Koloniale Marine.

Art. 4. Een Officier 1ot Divisie-kommandant benoemd
wordende ; zal zich dadelijk bekend maken met Jen slaat
der gewapende vaartnigen » Welke onder zijne bevelen zijn
geplaatst, en met al de bijzonderheden daartoe hetrekking
hfrhbnudn, en zorgen dat hij, ten allen lijde , in staal is grﬁ
dienaangaande alle informatién te kunnen geven, welke van
hem gevorderd worden,

Art. 2. Niet alleen de vaartuigen der Koloniale Marine
aan zijne divisie geallacheerd , maar ook alle andere, welke
in de l]j\\-ens f}!u!cr__‘zi‘jn__re_s_:;ur.i TR loopel ; 2ijn aan
hem ondergesenikis ' By

Hyj zal, echter, nimmer de bestemming van 169¢1i§!1igc
])mm:n vallende vaartuigen mogen veranderen , dan wanneed
de dienst zulks dringend vordert, blijvende hij deswege
yerantwoordeljjl,

Art. 3. Onyverminderd de pligt en de verantwoordelijkheid
van de S(:hvcps—lmlr.mnm!unlcu, rorgl de Divisie-komman-
da'n_L voor de zekerheid der Koloniale \"&u:‘luigen, hepaalt de
veiligsle en geschikiste ankerplaalsen, naar mate van den
aard en de grootte der vaartnigen en is aansprakelijk voor
alle liﬂdt‘t‘!lge gevolgen, welke dour eenig verzuim , ien
dezen aanzen, moglen onlslaan.

Axt. 4. Hij slaat de spoedige en doelmatige uitrusting der
in dienst geslelde vaartuigen gade, belet alle onunﬁdiwe
uitgayen en \‘erlragingen. A duc}} waakt ook, van den anderen
lcant, dat aan de vaarluigen niets mllhreku, wat dezelye kan
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in staat stellen, om aan het oogmerk der uitrusting te vol-
d?Cﬂ, en bepaaldelijk dat dezelve voor ecnen genoegzamen
tijd , naar gelang der saizoenen, worden gevictualicerd.

Hij is wegens dit alles, in den volsien zin ,  yerant=
woordelijl. : .
Arl. 5. Bij het opleggen van vaartuigen, zorgt de Divisie=
kommandant, dal alle nog overgeblevene scheepsbehoeften,
ranisocnen, en wat dies meer is, behoorlijk afgeleverd en
verantwoord worden. Hij doet daarvan naauwkeurige restant
lijsten opmaken, welke door den Onder-commissaris der
marine zullen moelen geviseerd worden. :

Deze lijsten zendt hij aan den Chef van het Lorps in,
met zijne aanmerkingen. :

Art. 6. De Divisie-kommandant houdt een wakend oog
op al zijne onderhoorigen , spoort hen ann, 'l('u”cen {I;[qc(l
zedelijk gedvag, en lot_hel._vcrv.m.ncl.m: \.m‘ .11 o -n}l; }'.g[(_:
kundigheden, bijronderlijk dic, m:']‘l\n mecr bepaaldelijl
tot het vak der Marine behooren. Hij zendt, onder ultimo
Junij en December van elk Jaar, aan_den Chef van het
korps maauwkeurige en gedetailleerde conduile-lijsten in ,
van alle Officieren en kadets welke onder ujue orders heb-
ben gestaan,

Art. 7. De Divisic-kommandant voorziet de kommande-
rende Officieren van vaarluigen van behoorlijke instruclién 5
en deelt dezelve mede aan den Chef van het Korps. Hij zal
daarhij telkens , aan de Officieren aanbevelen , om te 201~
gen, dal bii het visiteren- van vaartuigen in zee, geeuers
hande E]ff,‘(‘l'aillgt’fl of andere kwellingen vour de fiandelared
plaats kebben , en voorts bedacht 2ijn om, naar aanleiding
Yan het besluit van den Gouverneur Generaal , van der
2f0sten Maart 1818, no. 4, (Staatsblad no. 18), z00 V€€
mogelijli, te bepalen, welke havens , in den loop der Jsruis”
togten en veizen, kunnen worden aangedaan.

Art. 8. In den gewonen loop van zaken ontvangt bij alle
bevelen. door middel van den Chef der ]{nlnniuicU maring
In Imi!ungm\'nn? omstandigheden, onmiddellijk van hoog?
hand bévelen kiijgende, geefl hij daarvan onveryijld exect
met Kennisgave aan den Chef van het Korps.

Art, 9. ])? Divisie-kommandant ceeft van het cortrek
s :]:.lliijl'i*:‘ilz,n1lllg der Koloniale vaar|

a) ah
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4 - . aal
uigen kennis 4% qle

K0Mmag, ‘“;{”"”"it; en zorgl, dal zulks ook ‘]O[):l'nall,
» e RS . T oNg e i
b e Officieren in ujne divisie worde & peis
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reeds g bepaald bij besluit van den GouY®
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Generaal , van den 16den November 1818, no, 28 (Staats-
blad ne. 77)0 il T

Op de nitnoodiging der ciyile Aautorileiten, verleent hij
bescherming en transport aan de eigendommen en goederen
van den lande, alsmede aan de lands amblenaren, en is
verantwoordelijlk*veor de gevolgen, welke uit ujne weigering
moglen voorlvloeijen.

Hij zorgt in het bijzonder voor het convoijeren der zout-
praauwen ei ]10}1[\'101[0:1, en verleenl ook convooi aan par-
tikuliere vaarluigen, wanneer zulks noodr.akcli_jk,is, en
buiten nadeel van de dienst kan geschieden.

Art. 10. Hij onderhoudt steeds de beste verstandhouding
met de civile en militaire magten , zorgt dat helzeifde door
zijne onderhoorigen worde betracht, en werkt, voor zoo
veel van hem afhangt, met beide mede tot bevordering yan
s Konings dienst.

Art. 41. Hij tracht eene naauwkeurige kennis te verkrij-
gen van alle kusten, baafjen, havens, vaarwalers enz. niet
alleen binnen, maar ook buiten zijne divisie, zorgt dat op
de reizen. en Kruistogten der Koloniale yaartuigen , nutlige
waarnemingen worden gedaan® ot verbetering 1!(’1‘ 7eekaar-
ten , doct zich daarvan venslag geven, on doolr dezelve mede
aan den Chef van het korps. In de conduiia Histen znl: b
in_het bijronder, gewag maken, welke Officieren te dc-,_g_,;
aanzien hebben uitgemunt.

Art, 12, De Divisie-kommandant verzekert zich, voor
het in zee zeilen van eenig Koloniaal vaartuig, dat de kom.
manderende Officier van de noedige zeekaarten, seinhoeken
en instrumenten s voorzien. Beide zijn deswege in eenen
gelijken graad veraniweordelijk , wordende de Divisie-kom—
mandant , Lovendien, nog gelast en geauloriseerd , om al
het Uni.ln'e]u‘mlu', alsmede al wat door verwaarlozing mogt
bedorven zijn, dadelijk in te Koopen ten Loste van den
kommanderenden Officier, van wiens tractement hel hedeae
van zoodanige iukoopen door den Commissaris der, marine
zal worden ingehouden , op de aangifte val den Divisie-
kommandant, 3

"Art. 13, De Divisie-kommandant zorgt, dat de equipagisn
A5 “'m‘lll,‘l] mi.xl.mmlc]d, alsmede dat een feder de "hem
toelkomende l)i“lil.llllllij'(‘ll e rautsoenen riglig ontvangl, en hi
zal het als een’ zijner eerste pliglen beschouwen
minderd de gewone inspectién , zich dikwijls te

@. Dat de vivies en het water goed ';.i‘in3

oM , Onyep-
\'(‘l'r.u,'k(‘run;

en dat vooral
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het laatste in genoegzame hoeveelheid aan hoord 1s.

b. Dat de uithetalingen geregeld en behoorlijk geschieden.

¢. Dal aan tuig noch schip iets onlbreekt.

d. Dat de batterij en de kruidkamer zich in goeden staat

bevinden.

e. Dat er een genoegzame voorraad geneesmiddelen aan

beord is,

f Dat niemand rantsoen geniet, die daarop geen regt

heeft, en

g» Dat alles behoorlijk wordt gade geslagen, en geenc

veorzorgen tol conservalie van schip ‘en tuig enz.
worden gespaard. ‘ .

Art. 14, De Divisie-kommandant doet zich de noodige
rapporten , mulaticlijsten, en andere slat?r‘ll dfztv{'m:l-‘-‘l]'%q"r:
tol sijne _divisie behoorende gevgn , zoowel met betrckking
1ot het personeel , alsbetimalGRgsls gaat, C cacive .na.‘mw
]aeuriﬁijk na, en formeerl daaruil zijne I'EII])[)QI‘{OH voor den
Chef wvan het korps, naarvolgens de bevelen, hem door
dezen reeds gegeven, of nader gegeven wordende , deze
rapporten doende vergezeld gaan van zijne consideralién oyer
alles , wat tot welzijn van d€ dienst kan strekken.

Art, 15. Bij de aankomst van een Koloniaal vaartuig zal
zich de Divisie-kommandant dadelijk de noodige rapporten
doen geven, omtrent de volbragle reize of commissie, en
den staat van schip en volk, en, na dezelve met aandach®
te hebben nagegaan, zal hij in persoon het vaartuig €%
de equipagic inspecteren en zich bij die gelegenheid doer
voorleggen : y .

a. De rolle der equipage.

b. Den inventaris.

¢. De consumbielijst der vivres, gedurende den volbrag”

ten togt. '

d. Het scheepsjournaal, met de daartoe hehgorende aa%

teekeningen. !

e. Het seipbock.

f. De aan boord zijnde zeekaarten., a

g- Het register der orders, betrekking hebbende to! d

loopende dienst.

Waarna hij naauwkeuriglijk zal nagaan : i

a. Of al de m;mschappcn der Pquﬁ:ngc aan boord lé]dé
;]::::;lellt.cfgl%ude voor zich komen van de eerste

g Ot hef-

» bij Eel verbruiken van scheepshehoeften ; al

(]
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noodige is in acht genomen , naar gelang der omstan-
digheden. ; ! y

c. Of, bij de consumtie der vivres, niets ongeregelds
heeft plaats gehad, en of dezelve van goede hoeda-
nigheid zijn, waarvan hij zich door examinatie ver-
zekert.

d. Of het journaal behoorlijk is gehouden, en of op de
reize alle gelegenheden zijn te baat genomen, om
nuttige waarnemingen ie doen.

Art. 16. Van deze inspectién doet de Divisie-komman-
dant verslag aan den Chef der Koloniale marine , en hij is
verantwoordelijk voor alle ongeregeldheden , welke door ver-
zuimde inspectién mogtlen onistaan.

Art. 17. De militaire inspectién bij deze Instructie aan
de Divisie-kommandanten voorgeschreven , verminderen in
geenen deele de verpligting der Ondercommissarissen en
Monstercommissarissen, om, ook hunner zijds, alle maatre~
gelen te nemen, welke tot behoud en bevordering van
regelmatigheid en orde in de administratic der Marine kun-~
nen strekken, naarvolgens de bepalingen dienaanqnandc
reeds gemaakt, of nog te maken. De Divisie-kommandanten
zullen, 1n ]le[. a]gu;110011, 200 veel mogelijk , hierin met
de Ondercommissarissen der marine medewerken, en zullen
hun in het bijzonder gelegenheid geven om, vé6r het vertrek
der Koloniale vaartuigen, de complabiliteit derzelve he-
hoorlijk na fe gaan en te regelen. Tot dat einde wordt
bjj deze , aan de Divisic-kommandanten eene stipte nako-
ming aanbevolen , van het bepaalde bij het besluit van den
Gouverneur Generaal, van den 26sten Februarij 1848, no. 3,
(Staalsblad no, 12.)

Art. 18, De Divisie-kommandant waakt, dat van de
sloepen der Koloniale vaartuigen geen gebruik worde ge-
maaht, Lot het invoeren van handelsgoederen , en zal, op
de aanvraag der ambienaren van de inkomende en uit-
gaande regien, hun de noodige hulp geven, om zich hiervan,
des noods, doar een onderzoek aan boord , te verzekeren.

Art. 19. De Divisie-kommandanten te Batavia, Samarang
en Sourabatja, zijn tevens kommandanten der reeden, en
worden gerekend hun verblijf te houden op het wachlschip
alwaar alle rapporten van binnen komende Koloniale vaar-
tuigen , ter eetsler instantie, ontvangen worden,

Alle Kyijgsraden en andere vergaderingen, welke de dienst
vereischt, worden gehouden in de kajuit van het wachtsschip,

1819, 25

T
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L4
_ Art. 20. De policie der reede wordt te Batavia, Samarang
en Sourabaija, geoefend door het wachtschip.

De Kommanderende officier neemt , milsdien,, kennis van
alle storingen der rust, welke voorvallen buiten de rivieren
of zechoofden, onverminderd echter de magt en de be-
voegheid le dezen aanzien, bij de bestaande reglementcf
aan den Officier van juslitie toegekend.

Art. 21. De Kommandant der reede is gehouden, ﬁlle
linlp , ook binnen de hoofden en rivieren, aan de bllrgerlgke )
amblenaren le verleenen , niet alleen tot beteugeling van
storingen der rust, maar ook tot het tegengaan van inbret”
ken op de Wet op het heffen der inkomende en uitgrﬁlnde
reglen. Hij heeft de bevoegdheid, om de papieren van @
verirekkende schepen te examineren, en, bij bevinding var
verkeerdheden , de schepen aan te houden.

Art, 92. De Kommandant der reede zal zich niet bes
moeijen met kleine geschillen , aan ‘boord van parliculierm:
schepen voorvallende, ten ware zyne tusschenkomst daart0®
wierd verzocht. :

Hij zal de gevraagde hulp niet vermogen te weigeren; 0
gal zoveen, dat dezelvé, onder het toezigt van een’ &

of bekwaam Onder-officier , worde verleend. pren”
e ; o ahr

Art, 23. Hi doet alle rustverstoorders in verzekering =
etlige ¥C

gen op het wachischip, en zorgt dat, buiten W @ of meer
hindering, binnen 24 uren, ten overstaan val C"l}:)choorellﬂ
der scheeps overheden van het vaartuig waarto® % ot
proces=verbaal van het gebeurde worde Opggmﬂﬂi‘ It bij d°
Q397 yo = e
.,IT,JM gclapg van de omstandigheden , ehaut‘ dent
;.aa; correctioneel , of geeft de schuldigen ¥
mrgiq‘h‘;l‘\en regter , zich in twijfelachtige gevallen de
concerterende met den Officier van justitie. VWanneet 2 W
\‘-"f{l’dt beschouwd , als niet vallende in de termens 1dig”
Wize van corveclie le worden afeed vordt de S u die
van boord gehaald, v: N e e itie
PR A(lg‘ftlf"l ; van wege den Officier van st
e 3 senritte le'. aanvrage 17 l
age zal doen, s
Art. 24. De overheden van ikul; })em] i
15 stuivers daags voor elk BN e sehepeies ,',acht
g elken schepeling, die op het ¥ ge”

schip wordt in verzekeri ! den b
i rzekering genomen, De gedetmcclde

hiclen daarvoor het sewone s
Art, 25 1? gevione scheepsrantsoen. jyisie”
ook 26. Ingeval van brand op de reede, zal de id
B ) T e
Bepasle p ) “jne. persoonlijke tegenwoo! | 700k~

g ddlreoe S A
komen, ijl?(j'lf_a'rtLlCH bevorderen en ongeregc]dhcle ya®
orgt . dat de brandspuiten en chalotP
¥
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iot “de zaken van Jandbouw, kunsten en \\'et&nsuhappell,
zoodanige vertalingen van belangrijke manuscripten en op-
schriften , alsmede '.-._oodnnige geschied- en oudheidkundjee
en andere beriglen 1n le zenden , als zij gelegenheid 2ullen
hebben te verzamelen, zullende hij: Divecteur, den Gon-
verneur Generaal bekend wmaken met de namen van die
- ambtenaren , welke zich in deze, door ecenen loflelijken
geest van 011.(]61"100]{, onderscheiden.

Go. Ten em'dc aan de Regering ecnige amblenaren te
verzekeren , die eene meer gemeenzame kennis van de taal
en de gewoonten dor omliggende Inlandsche volken bezit-
ten, en daardoor geschikt zijn, om tot het verlalen van

he]angl'l.]](;(-‘ 1sl.uk—l;cn en tot zendingen van verlrouswven bij
de Inlandsche vorsten te worden gebruikt, zullen ecnige

jongelingen en amblenaren, die zich door leergierigheid ,
schranderheid en een goed gedrag onderscheiden, tot eléves
voor de Inlandsche talen worden oekozen,

7048 Deze eléves zullen le Amboina , Malacca, Maccassar,
Batavia, ‘Sourabaija en Djocjocarta geplaatst, en gesteld
worden anler het ommddcll:_]lg(‘z opzigl en de zorg der Gou-
vgruc_m-s of Rcsldel}'hcn_1 en zelfs des noods , bij hen worden
gchmsvcst} n.\eL \'l'l_]lalmg om voor de ]-;ostcn , ten behoeve
der eléves geimpendeerd , eene declaratic in te dicnen,

8o, De eléves, welke bij de Gouverneurs of Residenten 3
uit hoofde van hunne jeugd inwonen , zullen eene matige
geldelijlke toelage uit s lands kas genielen; de anderen zul-
len op eene genoegzame wijze bezoldigd, en als ambtenaren
beschouwd worden, onverminderd echter de pligt der Gou-
verneurs en Residenten, om meer bijzonderlijk acht te slaan
op hunne gedragingen.

ge. Aan de cléves zal, van wege het Gouverncment, ge-
legenheid worden gegeven, om grondig onderwijs in de
Inlandsche talen te ontyangen, en om, door eenen gesta-
digen. omgang met Inlandsche hoofden of hunne zonen,
bekend te worden met de zeden, gewoonlen en beschaafde
spreclm{]'fﬂl der Inlanders.

100. De eléves sullen de ziltingen der Inlandsche ge-
regtshoven ]"J‘W"mh zullen gekozen worden, om de gezani-
schappen aan Inlandsche vorsien te vergezellen , en zullen
200 yeel mogelijk, bij het recipiéren van Inlandsche wc_’.
Zanten , en bij alle voor hen leerzame plcglighudcu, a
woordig zijn. ‘

180, Zij aullen, op de burcaux der Gouverneurs en Re-

l(?gcu_

|
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sulenten , onder de leiding der plaatselijke translateurs, tot
het maken van vertalingen worden gebruikt, en zullen 00
tot andere werkzaamheden kunnen geroepen worden, echter
alleen voor 200 ver volstrektelijk noodig: is, om hun
reeds verkregene algemeene kennissen te doen bijbehouden s
- en zulks zonder nadeel van hunne studién kan geschieder,

120. De eléves zullen zich, op elke plaats, bekend m?kcﬂ
met de bijzondere tongyallen van het Jayaansch en MaleisCls
welke aldaar gesproken worden, en met de afzonderlj5®
talen, welke aldaar bestaan. Hunne bediening zal moete!
bestaan wit inboorlingen des lands, geene andere dan de
Landstaal sprekende.

180, De eléves worden benoemd door den Gouyernet’
Generaal,, op zoodanigen voct, als door denzelyen, in e!¥

geval, zal worden noodig geacht. i
140, De Gouverneurs cn Residenten zullen , onder ultim?

Junij en December van elk jaar, aan den Gouverneur Gene
raal inzenden, OﬂlSl{l[I(]‘lgC en Ilaéllm‘kt_}ul‘lgc bcrlg[en ﬂmtreﬂt
de vorderingen der elcyes; de middelen, aangewend om hu*
het noodige onderyijs te verschaffen; de personen , daart®®
gebezigd wordende, en die, met welke de eldves dagﬂl{lk’
schen omgang hebben, met bijvoeging hunner considerat1€®?
n hoc_rcrre de vatbaarheid en de inborst der eléves,
al’of niet geschikt maakt, 1ot het aannemen der tale? :
lot het verkrijgen der hebbelijkheid, om op eene 8°P%
wijze met den Inlander om te gaan, o

By deze herlglm} zullen steeds moeten gevoegd Zij0; pE.
ven van de vorderingen der eléves,

150, Wanneer de Gouverneur of Resident vermeent s
een eléve genoegzame vorderingen heefl gemaakt, om cch’
met nut te kunnen worden gebruikt, zal hij, met 0v¢*
ging van de noodige bewijzen ; daartoe voordragt doer
den Gouverneur Generaal.

en
L&

. ogel
Accordeert mel het register der hiindehurgaﬂI
en resolutién van den Gouvernenr Gen®
i Rade,

De Algemeene Secrew'i'f" 3
J. ¢. BAUD:
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RESIDENTIE
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